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Nim. 64 comedias en dos partes 15 cénts.
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La sencillez de las grandes «stars>

AGNES AYRLES

nos recibe y nos

1o cuenta todo

La encantadora estrella de la Realart Pictures es todo
lo amable que se puede ser. Sin haber tenido que in-
sistir mucho me concedié una enfrevista en su encan-
tadora casa de Hollywood. :

A las pocas palabras y con mi inveterada indiscre -
eion de periodista sin darme cuenta fui a llevar la con-
versacién al terreno que interesaba a mi revista.

—Digame, miss Agnes jcudl es el mejor recuerdo de
su vidar. :

Mi encantadora entrevistada miré a un angulo de
la habijaciéon como si esquivase mi interrogacion y
sonriendo adorablemente contestéme:

—Hay dos que me son inolvidables. y los dos los
guardo dentro de mi. Mire usted este papel ya ama-
rillento, de grande y mal trazada letra: el primer men-
saje de amor que recibi... Hace ya de esto ocho arios.
Uno de mis pequefios amigos del colegio la lanz6 un
dia por encima de los muros del jardin; jos dos esta-
bamos ingénuamente persuadidos de lo inalterable de
nuestro carifio, sin embargo poco después los dos
éramos lanzados en plena vida... Esta ofra carta es
de Mr. Lasky; en ella me eleva a Ia categoria de es-
trella de las producciones Paramount.

Agnes Ayres hizo un pequefio silencio que yo mno in-
terrumpi. Luego continuo:

__Son dos recuerdos bien distintos, no es cierto?
Mas yo creo que es tan maravilloso desperfar un
amor sincero en el ingénuo corazon de un muchacho,
como llegar a 'a cuspide de una carrera. Es por ello
que estos dos papeles que encierra esta cajita—y al
decir esto Agnes ponia la mano sobre el precioso y
cincelado cofrecito—representan para mi dos de los
mas bellos momentos de mi vida.

Todo el encanto y sencillez de la bella artista pal-
pitaba en aquellas frases. Ella puede reflejar en la
pantalla, por su gesto cautivante y sincero, las mas
diversas y profundas emociones e ir de éxito en exito.

Agnes, una vez fuera del studio,se convierfe en una
sefiorita de sencillo aspecto cuya alegria mayor es
la de vivir entre las flores de su jardin.

—En el campo — contintia ella —ha transcurrido
toda mi infancia. Fué entonces cuiando, por pri-
mera vez, tuve ocasién de visitar en Chicago los vie-
jos studios de la Essanay donde quedé azorada, mi-
rando fijamente las luminosas instalaciones, mareada

por la atmésfera y el rumor de vna zumbante activi-
dad. Y apenas hubiera dudado para entrar en aquel
horno, en abandonar un dia la placida existencia que
yo acariciara en mis ambiciones infantiles, el sueno
de ser mas tarde... abogadal.

Pero el destino quiso que un dia me fuese ofrecido
un papel de figurante. Elplacer de ganar algnn dinero
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por mi trabajo, (aunque fuera una cantidad irrisoria)
me decidi6 y bien pronto fui absorbida por la pasion
de mi nuevo oficio, creandome una rapida reputacion
en el studio de la Essanay en el cual se me confiaron
as mas importantes interpretaciones... y ya no pensé
mas en la peluca y la toga.

Mientras Agnes Ayres hablaba yo pensaba que si
ella hubiese llegado al fin de su carrera, los azules
0jos, la sonrisa seductora, los cabellos de oro de se-
mejante abogada hubieran sometido a fuerte prueba

mi imparcialidad.

Hicele una alusién a la influencia ejercida en su

carrera por la adaptacion a la pantalla de las obras
de O. Henry, a tal punto que su nombre siempre figu-
raba al lado del célebre escritor americano.

__Es verdad;—contestome Agnes—hace tiempo que
soy su ferviente aqmiradora, v ha sido durante la in-
terpretacion de sus heroinas cuando yo he saboreado
mis mayores placeres artisticos; ademas no puedo
olvidar que gracias a estas interpretaciones hellegado
a donde me encuentro. Si usted desea conocer una de
mis impresiones més divertidas, le diré que conservo
un especial recuerdo de “Go and get it”, lo interpre-
taba con Bull Montana, el cual no tenia reparo en
hacer el papel de mono. Lo hacia conun realismo tan
sorprendente que en cierfos momentos, que no olvi-
daré jamas, me infundi6 un miedo inevitable.

—Asi fué como usted pasé a formar parte de la se-
leccion de Lasky. |

Con franqueza deliciosa respondiome ella:

—Le aseguro a usted que este acontecimiento fué
para mi una gran sorpresa. Un dia Mr. Lasky me
mand6 un recado rogandome pasara a su despacho, y
ya en él, derecho a su objeto, segtin costumbre en él,
me dijo sin preambulo, con amable sonrisa:

— Miss Ayres; hemos decidido consagrarla a usted
«star».

Mi emocién fué grande; figiirese usted. La respira-
cibn se me corté; no sabia si reir o llorar. Al fin 1le-
guéme a dominar y di las gracias a Mr. Lasky sa-
Tiendo convencida... equivocadamente quiza, que ¢l no
se habria apercibido de mi azoramiento...

Pero usted me ha hecho hablar mucho de mi, y yo
le ruego no dé a mis amigos la impresion de que mi
buena fortiuna me ha trastornado la cabeza, inspiran-
dome necias ideas de vanidad: mi mejor amiga, Gloria
Swanson, me ha dado en esto el ejemplé. Las dos de-
butamos al mismo tiempo, y estabamos lejos de pensar
que el porvenir nos elevara a la cumbre. Nuestras
ambiciones eran muy modestas cuando charlabamos
largamente en los rincomnes del studio comiéndonos
un paquefe de bombones. Antes que yo, Gloria llegd

a “star”, mas ella continuo tan modesta, tan amable .

como en los dias mas dificiles y no la emborraché ni
estropeo el éxito. Yo no comprendo haya quien, en-
greido por el encumbramiento olvide a sus antigiios
amigos. Mi propia experiencia me ha ensefiado ade-
mas que la categoria de estrella de la pantalla no deja
apenas lugar a todo lo que no es trabaje, y yo no

‘ puedo menos de reirme recordando la época en que
me maravillaba al pensar lo que seria la existencia de -

una “star”.
Como la inmensa mayoria de los que s6lo juzgan

de lejos, yo no veia mas que lujo, gloria y placeres,

que cafan, por asi decirlo, del cielo. No creo necesario
decir a usted cuén pronto volvi de mi error.

Oyendo las palabras de mi cautivante interlocutora,
yo pensaba que, mas que sus palabras, sus 0jos expre-

sivos y profundos descubrian la hermosa sinceridad, -

la modestia y la generosidad de su caracter.
JOHN CRAWELL
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Sessue
Hayakawa

El gran actor japonés, de cuya ia-
bor artistica se hace un estudio cri-
tico, en nuestio Almanaque proximo
a salir, cuenta en su haber con bas-
tantes producciones. Véase la lista:

Para la Paramount interpreto /las
siguientes:

“The bottle imp, Alien Souls, Has-
himura-Togo, Each to his kind, The
soul of Koura-San, The Jaguar claws,
Forbidden Paths, The call of the
East, The white man‘s law, The Se-
cret game, The bravest way, Hidden
Pearls, The Honor of his house, The
City of dim faces”.

Al expirar su contrato con Para-
mount en Julio de 1918, Sessue firmo
otro con la Compagnie Harworth-

T“Sﬁfﬁ
Aoki

tirmé uno con la Robertson-Cole
para estas ocho producciones:

41 i-Ting-Lang, An Arabian Knight,
The Firts Born, Black Roses, Where
the lights are low, The Swamp, Five
Days to live'y The Vermillion Pen-

ll "
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N.{uti:m] iaaiek _entidad Hipo e En nuestra fotografia aparece
siguienfes producciones:

“His Birth-right, The Temple of Sesste en compafia de su esposa
Dusk, A Heart in Pawn, Bonds of Tsuru Aoki momentos despues de
llegar del Japon donde han filmado
su nueva produccion titulada “The
Cheat” (Disimulo).

Los dos forman una pareja de las
mas dichosas que existen.

—Mi més grande preocupacion—
dice Ms. Hayakawa—es la salud y el
ininterrumpido éxito de mi esposo. -

honor, The courageous coward, His
debt, The man beneath, The gray ho-
rizon, The dragon painter, The Tong
man, The Illustrious Prince, The
Brand of Lopez, The Devil's claim,
The Beggar Prince.”

En septiembre 1920, Sessue acab¢
st contrato con la Hawort-Muteral y

Préximamente

la grandiosa obra cinematografica

Lucy Doraine

.lﬂllﬂﬂ!ﬁﬂm.‘-“-wﬂllIIﬂ.l!ll““.I'Ill!li.l.l.!jlllﬂ
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[L.a Navidad...

....es el dia de los artistas cinematograficos

Entre las grandes preocupaciones
de suntuosidad que dominan el espi-
ritu nuevo rico de los artistas: cine-
matograficos la mas notable de fo-
das es la de Navidad.

El afio entero es para esos artis-
tas de la pantalla, una cadena inin-
terrumpida de esfuerzos y ftrabajos
constantes. Todo el afio lo pasan
encerrados eu los studios, como en
una carcel, posando ante el objetivo
horas y horas, dia y noche. Pocos
son los dias en que les es permitida
la libertad de una mafiai:a de repo-
so. Pocos son los domingos en que
ellos pueden quedarse tranquilamen-
te en sus casas-palacios. Pocas son
las fiestas para las cuales los fira-
nicon “metteurs en scene” les indul-
tan y les dan permiso de no hacer
nada... durante algunas horas. Sélo
de tiempo en tiempo, gozan nnas va-
caciones de algunas semanas o de
algunos meses, y muchos entre ellos,
como Eddie Polo, como Frank Mayo,
no tienen vacaciones desde hace tres
0 cuatro anos.

‘No es siempre una vida de rosas
la de los artistas de cine y la disci-
plina y la intensidad de la produc
¢ion exigen de ellos un esfuerzo y
un trabajo a veces exagerado. Pero
esa disciplina se rompe unamime-
mente cuando llegan las fiestas|de
Navidad.

La Navidad es, entre todas las
fiestas del afio aquella en que todos
los artistas de la pantalla, sin excep-
cion “ases” o figurantes, se permi-
ten una libertad absoluta. La Navi-
dad puede ser considerada como el

c'iia de los actores del cine. La No-

che buena es “su noche”.

' Acércase Navidad. CINE REVISTA
siéntese obligado a dedicarle un ar-
t1cu]0 explicando | a sus lectores en
qué comnsiste, habitualmente, para
los “ases” de la cinematografia, ese
‘dia tan severo, esa fiesta de libertad
y de olvido. Como seria dificil pre-
cisar lo que sucedera este afo, to-

pero,

s

Catalu

«Felices Pascuas» escribe Constance Binney, estrella de ia Realart,
en uno de los paquetes que hard feliz a-alguno de sus amiguitos
durante las Navidades

maremos por modelo Io que sucedié
el afio pasado.

Muchos de los artistas que traba-
jan en los Angeles partieron dias
antes para sus hogares con objeto
de pasar esos dias con sus familias;
la mayoria, en un nimero
aproximado de ocho mil individuos,
qued6 en la “capital del film”.

En Nochebuena existe Ja tradicion
de hacer grandes paseos de automo-
viles, que se dirigen hasta la costa
‘Pacifico: El afio’ pasado ese paseo
constaba de cerca de quinientus
autos que, al llegar a Marusck, se

dividen por las varias poblaciones
de turismo. Los artistas se distri-
buyen por varics hoteles y las cenas
son exclusivamente cenas de “peque-
fias mesas’, cenas de familia. A las
primeras horas de la madrugada

_rennense todos los autos otra vez en

Marusck y regresan a Los Angeles.

Kl dia de Navidad los artistas se
dividen por los palacios de las es-
trellas, Frank Mayo, William Russell
v Douglas fueron los que reunieron
mas compafiercs en sus casas, en el
dia de Navidad, del ano pasado,
Douglas, por ejemplo, tenia cinco

flas trar

cerca
cada 1
o Sea

falizad
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palacio nifios pobres de la regiénlos los juguetes del drbol. Bruscamente
cuales son conducidos ala sala don- sintiése bafiada por una luz muy
de esta armado el arbol y donde les fuerte y un calor muy violento y
ofrecen millones de juguetes. cuando quiso volverse vié que un

El afio pasado Douglas habia gas- operador habia montado silenciosa-
mente sumaquina de “prise de vues”
y que bajo las ordenes del “metteur
en scene” Burton la estaban filman
do rodeada por los chiquillos po
bres, sus protegidos:

—iBurton... usted no me deja tran-
quila ni en este momentol—censurd
la genial artista.

—Perdone usted —contesto el di-
rector—pero yo necesitaba una es-
cena como esta para nuesiro ultimo
film, y creo que la que acabamos de
obtener... es muy realista...

al-s transformadas en comedores,
on cerca de 100 mesas, habiendo
' cada mesa cerca de 20 comensa-
o sea un total de 2.000 personas.
lizada la fiesta entran en cada

Direcciones

i G

(inematograficos

Los principales artistas y las mas
importantes casas productoras
los hallara usted en él

Comprelo antes que se agote
32 paginas 50 céntimos

Pedidos apartado de Correos 378

Gloria Swanson, estrella de Ia Paramount, colgando
en la ventana ne su casa la cldsica corona de hojas
de acrbo con la cual en los paises del Norte simbo-

lizan las fiestas de Navidad

/Quiere usted saber los

4o s6lo con la cena veinte mil do-
ars y distribuy6 ocho mil juguetes
¢ un valor de treinta mil dollars,
{ibitualmente hacense en Los An-
BRles cienfo y tantas cenas de Navi-
idd y géstanse un millon de dollars
Bl ese dia, el nnico de libertad para
05 artistas de la pantalla.
"Gloria Swansomn, la admirable ar-
i§ta de 1a Paramount .dijo el afo
pasado a un periodista americano
B0cos dias después de Navidad que
lilguna de sus distr=cciones podia
fOmpararse con las deliciosas horas
il sabored durante dichas fiestas.
e Constance Binney, la bellisima

estrella de la Realart cuéntase la si-
guiente anécdota:
' Habia reunido mds de quinientos
invitados y cuando ¢éstos pasaron
a la sala del “arbol” y empezaronla
distribucion de juguetes, ella dijo a
1uno de sus intimos: ;
—FEste es para mi el mas agrada-
ble dia del afio. S6lo para gozar es-

tos momentos deliciosos: doy por.

bien empleados los 364 dias quetra-
‘bajo ‘intensamente. Por nada . del
mundo trocaria esta noche y nadie
me obligaria a trabajar...

Diciendo esto ella comenzo a ale-
grar a los chiquillos ofreciéndoles

secretos de la cinemato-

gratia?

Cine Revista

se los ira dando a cono-

cer semanalmente
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historia de su vida, cosa que el muy taimado Dursey
aprovecho6 para poder obligarle a aceptar la mano de
Violeta o entrar en presidio en caso contrario pues él
daria parte de lo que ocurria. Franklin no acepto la
proposicion, y al llegar a la calle vi6 un gran revuelo
al comprar el periédico, pues traia la sensacional no-
ticia de que se habian descubierto unas minas de oro
de Nevada y que el Gobierno declaraba libres los te-
ITeTNOS.

Franklin seguidamente se di6 cuenta de lo que
ocurria en Nevada, se apresurd a visitar a’Lin-Fan-l'o
para proponerle la marcha a los terrenos euriferos.

Y cierta mafiana con ellos emigraba en el tren de
las ilusiones y que al regreso seria de los desengafios,
una abigarrada multitud de infelices ilusos que incons-
cienfes corrian en pos de la fortuna en espera de que
depositara en sus manos sus preciados dones.

La ultima estacion del ferrocarril se presento a lo
lejos y desde ella tenian que hacer el resto del viaje a
pie, viaje interminable a lo largo del cual la muerte
acechaba, pues debian atravesar los paramos desier-
tos calcinados po1 el sol, sin agua y sin albergue.

Franklin y Lin-Fan-To pudieron llegar al final y
establecerse enla cuenca aurifera, no tardando'en
verse poblada aquella desierta region por infinidad de
personajes que todos iban en busca de lo suyo; unos
para vender las mercancias, otros para jugar y ganar
en un momento el oro que habia costado tantos sacri-
ficios a aquellas pobres genfes.

El oro, al ser recogido, era enviado al Banco de la
ciudad mds préxima, pero hacia fres semanas que el
correo era atacado y desvalijada toda la mercancia.

Los buscadores se dirigieron a Bill Robertson, She-
riff de la Ciudad de Oro, para que pusiera coto a aque-
1los latrocinios, pero como sia nadie lo hubiesen dicho,
pues los robos continuaban fan descarados como an-
tes.

Dénver y Lin-Fan-To fueron un dia agredidos mien-
tras trabajaban y al repeler la agresion mataron a dos
de los bandidos, cosa que puso a éstos en disposicion
de no hacer llevadera la vida de ambos personajesy
decidieron no dejarles un momento de reposo hasta
que les hicieran marchar.

Elena Robertson, la hija del Sheriff, mujer muy
avezada a la vida de los desiertos, queria de todas for-
mas poner fin a ese estado de cosas, y un dia en que
Franklin habia salido para proteger el correo, se ente-

16 que los bandidos pensaban atacarle cuando regre-

sara solo, y mientras esperaban la llegada de su victi-
ma decidieron hacer desaparecer al chino, logrando
capturario.

Novela-«Argumemo EL REY .,

Elena, al ver lo que ocurria, march6 precipitadfs
mente a avisar a Franklin, y con la veloz carrera
sus caballos emprendieron el regreso por si llegahi

a tiempo de defender la vida del pobre Lin-Fan-To
En uno de los recodos del camino Franklin dist

guio a lo lejos la figura del pobre chino que estaifs
proximo a ser ahorcado, y con una serenidad pasmos

legré de un certero tiro cortar la cuerda que det
mandarlo a la eternidad.

Los bandidos, al verse descubiertos, retrocedierif

precipitadamente, pero acto continuo se rehicieron

emprendieron la persecucion de los dos hombres qft

tanto deseaban hacer desaparecer.

Como la huida por lo accidentado del terreno s

hacia dificil. y la superioridad numérica tendria g

rendirlos a la fuerza, nuestros buenos amigos decidifs

ron hacer pie a tierra y defenderse heroicamente has
sucumbir pagando caras sus vidas.

Franklin, mientras estaban defendiéndose, vio u
cueva abandonada y presumiendo tendria una doll
salida se interné por ella, pero jcual no seria su so
presa cuando vio entre las rocas brillar una cosa blay
quecina que no acertaba a comprender! Saliendo v
poco a la luz vio con estupor que era. «jPlata natival
gritod, y manifestardoselo a su amigo decidieron qu
uno de los dos rompiera el cerco para correr seguids
mente a notificarlc al Sheriff y hacer la inscripcid
reglamentaria, tocando en suerte al chino el llevar
feliz noticia

Un certero disparo de los bandidos dio en fier
con el buen hijo de Confucio y los bandidos al apr
surarse a registrarle le encéntraron el papel manu
crito que decia: “Registrar a nombre de Juan Franklit
una mina de plata descubierta en el Monte Amarillo’

Tres de los bandidos que habian sido los que hi

bian ocasionado la herida del chino, se apresuraron
poner la mina de plata a nombre suyo, dejando a Li
Fan-To por muerto en medio del campo.

Pero Lin-Fan-To, en un momento que recobro !

sentido, se encontré con el perro de Franklin a su lif

do, y escribiendo en un papel que registraran la mind
de plata a nombre de Franklin porqué habia sido hY
rido por los bandidos, dejé marchar al buen anim
que, seguro de que llevaba encima la felicidad de S
duefio, corria por los montes devorando las distan
cias.

El inteligente animal entregé el mensaje a la hif

del Sheriff, que asumia las funciones de su padd

mientras estaba fucra; hizo el asiento correspondien‘:‘
en los libros del Gobierno, pero no bien hubo tern!
nado cuando uno de los bandidos se presentd haciel

uaciot
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i vacion)

do la misma peticion y al verlo ella ordent la encar-
celacién inmediata del bandido.

Sabiendo en dénde estaba sitiado Franklin, Elena
decidi6, con Ios elementos sanos de la poblacidn, co-
rrer a su rescate, y segnidamente aprestarona la lu-
cha todos los que su edad lo permitia, corriendo veloz-
mente para levantar el cerco que tenia formado contra
el infeliz.

Al entrar la noche y tras refiida Ebatalla cuerpo a
cuerpo lograron dominar a los bandidos, pero cual no
seria la sorpresa de Franklin al ver que el jefe de ellos
era el mismo Sheriff, pero alobjeto de no dar ningun
disgusto a su hija le manifesté6 que su padre habia
muerte como un héroe cuando se disponia a salvarle.

Mientras todos estos hechos ocurrfan, Bobby, el
gran redactor neayorquino, tambien sc dirigia a Ne-
vada para ganar la fortuna que le exigia el sefior Grant
para otor garle la mano de su hija, y como es natural,
encontro en el bueno de Franklin el apoyo que nece-
sitaba para poder realizar sus propositos.

Han pasado varios afios. Franklin, con el pelo enca-
necido por el trabajo, se enconfraba en casa de un
notario de Nueva York redactando un documento in-
teresante y éste consistia en otorgar una participacién
en las minas de plata tanto a Lin-Fan-To como a Bo-

. bby, pyes ambos habian contribuido con sus estuerzos
a cimentar el fabuloso capital con que ahora com-
taba.

Cierto dia Franklin pregunté a Bobby si todavia
estaba dispuesto a casarse con Miss Violeta y al ma-
nifestarle éste que si pero que 1o tenia dinero necesa
rio, le dijo que ya era rico, pues le habia dado una
participacién en las minas que le ponia en disposicion
de poder alternar con el capital de su adorada; invitan-
dole a que¢ se presentara al dia siguiente en casa del
sefior Grant, en su compafiia, para hacer la peticion
oficial de mano.

Al siguiente dia se presentd Franklin ante el sefier
Grant acompafiado de Bobby solicitando la mano de
Miss Violeta, y como nada podia decir el pobre sefior
puesto que era de la incumbencia de su hija,la llama
ron para que ella misma otorgara la peticién, cosa
que hizo demuy buen grado, pues los afios transcurri-
dos sin ver a Bobby la convencieron de que verdade-
ramente lo amaba.

Y mientras tanto el chino caminaba hacia Boston
con objeto de alcanzar un vapor que salia aquella tar-

BRNEE N

de para Londres, donde debia efectuar varias pesqui-
sas por encargo de Franklin.

Franklin, con obieto de normalizar el mercado, se
habia propuesto acaparar todas las minas de plata,
reuniendo una noche a todos los propietarios de ellas
y proponiéndoles las condiciones en que ¢l las com-
praria. Como eran todas ellas verdaderamente venta-
josas ninguno dud6 en aceptar el pacto, y una noche
¢l bueno de Franklin se encontré duefio absoluto de
las més grandes minas de plata que en el orbe existen-
Pero tanto dinero de nada le servia, pues carecia de
la felicidad que todos los demas seres de la tierra po-
seen, va que él, por ironias del destino, se encontraba
separado de su querida Nelli e hijos,el menor de los
cuales no conocia pues habia nacido cuando el cami-
naba hacia el forzado desfierro.

Al siguiente dia de la peticion de mano de Miss
Violeta y la realizacion del contrato de la compra de
las minas, el Rey de la Plata da en su regia mansion
un gran banquete para celebrar los acontecimientos,
pero en medio de la fiesta un radiograma le hace es-
fremecer. Retirado seguidamente a sus habitaciones
llama a Bobby y le dice que después de cuatro afios
que no habia visto a su esposa e hijos y que todas las
gestiones que habia realizado para encontrarlos ha-
bian sido infructuosas, ha recibido un radio de Lin~
Fan-To comunicandole que habia encontrado una
pista.

Y mientras la fiesta cont inuaba en todo su esplen-
dor y brillantez, escapdbase Juan Franklin sin que
nadie lo advirtiese para poder coger e Vapor que sa
lia dentro-de una hora en direccién a Europa para
poder estrechar a su familia en’ un eterno abrazo y
demostrar al mundo que podia llevar su verdadero

apellido, pues no pararia hasta encontrar al asesino-

de Ware.

El vapor, después de haber recorrido la distancia
que separa Nueva York de Europa, llega a Lon-
dres y en el muelle aguardaba el bueno de Lin-Fan-
To la llegada de Franklin, manifestandole que tenia
una pista aunque muy vaga, pero que no habia queri-
do tomar ninguna determinacién sin él.

Por otro lado, la mujer de Dénver vivia pobremente
sostenida por el buen criado Daniel, que, por falta de
fuerzas, ya se encontraba sin trabajo.

Skinner era el propietario de la casa donde vivia
la mujer de Dénver y sus hijos acompaiados del cria-

do Daniel, y como supo quienes eran los inquilinos,.

aunque se habian cambiado de nombre se propuso a

(Continuard)
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“‘The Affairs of Anatol” esla pe- a interpretar dentro un par de me- ro de peliculas de esta empresa sali6

| licula que mas le gusté interpretar
. a Gloria Swanson.—Cuando la cé-
| mara cinematografica cesé de fuu-
| cionar al terminar la 1ltima escena
| dela pelicula “The Affairs of Ana-
| tol”, dirigipa por Cesil B. de Mille,
|| eminente director de peliculas de la
| Paramount, dicen que la bellisima
| actriz Gloria Swanson lanz6 un pro-
|| longado suspiro de pesar.

“Siento muchs que la interpreta-

|| cion de esta pelicula haya termina-

do—aseguran que dijo la actriz—.
| “Sucede, por regla general, que una
pelicula se vuelve monétonamente
pesada a medida que la interpreta-
|| ci6n se acerca a su fin, cuando el
caracter que una interpreta y no tie-

| ne el atractivo de la novedad. Pero

en verdad os digo que la pelicula
“The Affairs of Anatol” me parecio
excesivomente corta, El argumento,
la accién, la caracterizacion de esta
pelicula fueron para mi un deleite
desde la drimera escena a la tltima.
Naturalmente que a elloha de haber
| confribuido la direccion de un hom-
bre de la habilidad de Cecil B. de
Mille. Cuando el jotografo di6 la 1l-
tima vuelta a la manija de la cama-
Ta, se apoderd de mi una ftristeza
inefable y me fué imposible contener
un prolongado suspiro, como si me
despidiese para siempre del mas en-
trafiable amigo”.

Bill Hart desmiente rumores
acerca de su retiro del cinemato-
grafo.—William S. Hart, el popular
fntérprete cinematografico, no se ha
retirado, ni piensa retirarse de la
escena muda, a juzgar por la si-
guiente declaracion: :

“Pienso volver a trabajar ante el
objetivo de la camara cinematogra-
fica el otiifio. La pelicula “Travelin
On”, de la Paramount, la cual se ha
presentado al piblico hace muy po-
cos dias, me mantendrd en la panta-
1la cinematografica hasta que apa-
rezca la pelicula que pienso empezar

ses”.

Hace varios meses, Hart suspen-
di6 todo trabajo de inferpretacién
de peliculas en su “estudio”, debido
a que se habia anticipedo conside-
rablemente en las fechas de apari-
cién de sus peliculas. En marzo la
empresa Paramount ofrecié a los
exhibidores y al puiblicola tercera
de las producciones de Hart, intitu-
lada como hemos dicho antes, “Tra-
velin‘On”.

William S. Hart hizo, ademads, las
siguientes interesantes declaracio-
nes: “Todo lo que soy se lo debo al
publico concurrente al cinematogra-
fo. Mi agradecimienfo es profundo,
Me parede que mi obligacion es con-
tinuar interpretando peliculas hasta
que el ptib'ico diga [bastal La recep-
cién que el publico dispenst a mi
ultima pelicula, “Travelin‘On”, esla
mejor demostracion de que el publi-
co no ha pronunciado todavia esa
palabra. No soy rico; pero poseo lo
suficiente para retirarme si quisiera.
Cuento con lo necesario pera llegar
a viejo. Mis necesidades son limita-
das; pero ocurre que amo el trabajo
y especialmente el trabajo de inter-
dretar peliculas de asuntps campesi-
nos americanos. Esto hace que sea
rival de todo aquel que le gustan
mis peliculas de vaqueros y gente

del campo’ porgné a mi también me
gustan.

Desde que circuldé el rumor del
retiro de Williams S. Hart del “ci-
ne”, la Paramouut ha recibido mi-
lleres de cartas de empresarios ci-
nematograficos y de admiradores
del popular actor, inquiriendo acer-

ca de la autenticidad de la noticia.-

La declaracién de Hart ha venido
a desmentir categoricamenie esos
Tumores, :

La bellisima actriz Gloria
Swanson, de la paramount, parte
Europa.—Gloria Swanson, bellisi-
ma actriz de la Paramount e intér-
pretrete principal en uu grau niime-

hace unos dias para Europa en el
P
grandioso trasatlantico “Homeric”.

e

GLORIA SWANSON statring in
PARAMOUNT PICTURES

en donde se propone pasarunas va-
caciones de ocho semanas de dura-
cion.

Miss Swanson va acompafiada de
la sefiora Frank Urson, con quien
visitara Londres, Paris, Montscarlo
y ofras ciudades europeas.

Antes de sali- de Los Angeles (Ca”
lifornia), la rutilante estrella de la
Paramount trabajo sin descanso
noche y dia durante varias semanas
en la interpretacion de la pelicula
“Her Gilded Cage”, de la Para-
mount, dirigida por Sam Wood.
Terminadas las escenas de la pelicu-
la en que Miss Swanson toma parte,
la bellisima actriz se dispuso a ha-
cer los preparativos para su largo
viaje; el cual, segin fiene proyecta-
do, comprendera las siguientes ciu-
dades: Londres, Paris, Monte Carlo,
Roma, Napoles, Florencia y Vene-
cia. De la pintoresca ciudad de las
lagunas, miss Swanson piensa diri-
girse a Ausfria y Alemania para re-
gresar a Paris, via Bruselas.

Momentos antes de despedirse de
nosotros, Gloria nos manifesté que
tenia intenciones de hacer un viaje
a la América delSud probablemen-
te al afio entrante.

A su regreso de Europa, la “es-
trella” favorita de millares de aficio-
nados al “cine”, comenzara la inter-
pretaciéon de una nueva pelicula pa-
ra la cual se estan haciendo ya los
preparativos necesarios en el “estu-
dio” de Lasky.
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«Pedro Voss, el ladron
os peligros que corrio

Como prometimos a nuestros lectores conti-
nuamos la serie de articulos curiosos enca-
minados a demostrar las enormes dificultades
lque fue preciso vencer ala poderosa compafiia
alemana U. F. A. de Berlin que como recorda-
Iran nuestros lectores se ha distinguido siempre
por filmar grandes peliculas sin reparar nunca
len gastos. Esta casa fué la iniciadora el resur-
dgimiento de la industria cinematografica lanzan-
#do al mercado producciones de la importancia
loxtraordinaria de “Madame Dubarry“ y “Prin-
cesa de las Ostras® que fueron de ruidoso éxito
en todas partes y especialmente en Espafa
donde fueron presentadas por el Programa Ver-
| daguer, siempre atento a ofrecer lo mejor de la
de la proditccién mundial.

Para dar mayor realidad a las escenas de
viajes la casa editora, prefirié aunque le resul-
tase mas costoso, que sus artistas visitaran
realmente las poblaciones que debian aparecer
en la gigantesca produccidn;una vez reunida la
troupe se les saco billete circular alrededor del
mundo y {a correr mundo se ha dicho..l

Las escenas se desarrollan en todas y cada
una de las partes del mundo que se mencionan
en la famosa novela “Pedro Voss, El Ladron de
los Millones” del notable escritor alemén Edwal-

do Seeliger, en cuya obra de resonancia mui-
dial por ser reputada como una de las mejores
novelas de aventuras, ha sido inspirada la serie.

En uno de sus capitulos Harry Liedke que
persiguiendo a la heroina a la que retiene cauti-

de los millones»
Harry Liedke
interpretando esta serie

va un titulado Emperador del Sahara se infro-
duce entre los leones del Harem a los que un
esclavo ha dado suelta para vengarse de los
agravios que la presencia de la heroina infiere
a la despreciada favorita y es tal el verismo que
se ha querido dar a estas escenas que los peli-
gros que deberian ser fingidos resultan reales,
viéndose mezclados los actores con las fieras
de las cuales salva darry Liedke a su compa-
fiera trepando con sobrehumano esfuerzo a una
' gigantesca lampara por la que consiguen ganar
un balcoacillo recayente al patio de los leones
salvandose asi de una muerte segura ..mucho
méas segura de lo que el piblico creera sin duda
al contemplar la escena, pues debido a un error
de los encargados de' soltar los leones, éstos
aparecieron en escena antes del momento opor-
tuno, y gracias al valor y serenidad de Liedke
no ocurrio un verdadero cataclismo. Sin embar-
go el operador sigui¢ filmando la escena ya que
no podia evitarlo, asi se aprovechdé la verdadera
escena de espanto y confusién que como vera
el curioso espectador aparece retratado en to-
dos los semblantes.

Otro de los peligros corridos por Harry fué
en ocasion d e filmar una escena en el desierfo
africano. Se buscé una hiena y como no podia
hallarse al alcance de la mano, fug preciso reco-
rrer en penosas jornadas varias leguas hacia el
interior del desierto hasta dar con ella. Los indi-
genas que acompafiaban a los expedicionarios
tendiercn sus redes y. esperaron. Fueron mo-

(Continuara)




Caprichos, excentricidades y fantasias
de los intérpretes del “film*

No estamos muy seguros de ello,
pero Creemos que era el escritor
americano Roberto Luis Stevenson,
quien invariablemente llevaba comn-
sigo un cuaderno de apuntaciones,
y cuando se le ocurria una idea, no
hacia mas que sacar un lapiz y la
apuntaba en el papel para cuando la
necesitase. Si muchos de nosofros
imitdsemos a Roberto Luis Steven-
somn, el verbo olvidar saldria sobran-
do en el diccionario de las lenguas
modernas.

Gloria Swanson, la refulgente “es-
trella” de la Paramount, quien ade-
mas de ser muy bella es también
muy inteligente, cualidades que rara
vez se encuentran juntas, tiene la
costumbre, no deandar cargando un
cuaderno de apuntes, sino una pe-
quefia libreta, en donde apunta lo
que oye y lo que se le ocurre, espe-
cialmente cnando viaja. En el viaje
que Gloria hizo recientemente a
Europa, llend varias de esas libretas
de apuntes, y no estd muy remoto el
dia en que a la bella actriz se le
ocurra escribir una serie de articulos
para un «<magazine», o un libro de
impresiones recogidas durante su
vida.

Si Gloria se decide a ello, el editor
del libro hard una fortuna.

Al popular actor Wallace Reid le
bautizaron Wallace en recuerdo del
héroe escocés William Wallace. Al
hijo de Reid también le pusieron
Wallace por idéntico motivo, es
decir, por dos motivos, por ser Wa-
llace el nombre de su padre y el del
legendario héroe escocés, a quien la
escritora Jane Porter retraté tan al
natural en su obra «Jefes escoceses».
William Wallace es, ademds, el héroe
favorito del popular inférprete de las
peliculas Paramount. Wallace Reid
quiere que su hijo sea un artisfa y
esta dispuesto a educarlo para este

objefo; pero como tultimamente al
muchacho se le ha declarado una
aficion desmedida a andar entre tu-
bos y cafios de plomo, no seria ex-
trafio que Wallace Reid, fuese un
arfista... plomero.

L

Milton Sills opina que todos de-
beriamos tener un jardin en nuestra
casa. Si esto no fuese posible, por lo
menos deberiamos suplir este defecto
con un fiesto, olla o maceta en la
ventana de nuestro hogar. Milton
Sills no es jardinero, sino horticul-
tor, y en ello encuentra gran reposo
a sus cotidianas labores de acior.

No hay satisfaccién mayor, dice
Milton Sills, que la que siente uno al
ver crecer algo, aunque este algo sea
una col o una lechuga.

Ademads de dedicarse al cultivo de
rabanos y zanahorias, Milion Sills
se pasa muchas horas leyendo libros
de sociologia, ciencias y filosofia.

* ¥ %

Si Wanda Hawley, rutilante estre-
lla de la Paramount, no hubiese
contraido una seria afeccién en-la
garganta que le impidid continuar
su carrera de artista de canto, el
cinematdgrafo hubiera perdido uno
de sus intérpretes mas eminentes. A
pesar de este acciuente, miss Hawley
continna atin hoy dedicdndose a in-
terpretar al piano las inspiraciones
de sus compositores favoritos.

Wanda Hawley es una de las ac-
trices de mayor atractivoy habilidad
histriénica que actian ante el obje-
tivo de la cdmara cinematogréfica.

X % »

May Mc Avoy tiene en la actuali-
dad dos predileccienes bien defini-
das: perrosy automéviles. Hace poco
la bellisima actriz temia un pequefno
«terrier», al cnal le llamé «Ford»;
pero ahora tiene grandes deseos de
adquirir un par de <airdales», sin

duda para llevarlos a pasear con ¢l
elegante «ocupe» que compro re-f
cienfemente. .

Mis Mc Avoy es indiscutiblemente |
una de las “estrellas> que brilla re-|8
fulgente en la constelacion de astros
de primera magnitud del firmamento &
de la Paramount.

Bebé Daniels, otra belleza de
«film», es una lectora empedernida

Los libros que lee con mayor satis:
faccion son los que en su frama @
encierran algtin misterio dificil de |
descifrar. Alguno de sus intimos g
asegura (ue la actriz en cierta oca-
si6n intentd probar sus habilidades &
de novelista, pero no pudo pasar £
del segundo capitulo. j

* %o

Si fuese posible colocar en linea ji
los cigarros que el actor Theodore |
Roberts, de la Paramount, se ha
fumado en los #ltimos 25 afios, s¢ ¥
daria la vuelta al globo. Esto, como
es natural, no esté basado en ningin
ealcnlo matematico, pero no importa. &
Lo importante es que Theodore Ro-
berts y los cigarros son insepard
bles. Adonde va el actor, va el cige- |
o y viceversa. Y no vaya a creerst i
que Roberts fuma tabaco malo. No, |8
sefior; habano puro de las famosas §&
vegas de Vueltabajo, o de sus <si-
burbiess, pues, como é dice, «if
Madama Nicotina no se porta bien |
conmigo, la arrojo a la calle sinf
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contemplaciones». El dia que en los
\[stados Unidos los prohibicionistas
Jel tabaco se echen a la calle, Theo-
| jore Roberts hard lo mismo, pero
{con un puro habano en los labios.

¥ x

i En cambioa Betty Compson, ofro

nte {; astro que brilla con luz propia en la
re-f | misma constelacion, le gusta leer a
rOS % los grandes humoristas coutempora-
nto i 1€0S de la literatura inglesa. Algu-
I 1as veces, sin embargo, Betty se
 dirige en auto hasta la playa del Rey
en las cercanias de Los Angeles, en

donde fiene una bella casita de
yerano.

i

da.

* % ®
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| Jack Holt es el jinete del estudio
b de Lasky, en donde se impresionan
i muchas de las peliculas de la Para-
| mount, Holt posee una cuadra donde
guarda varios ejemplares notables
de la raza equina, muchos de ellos
han obtenido primeros premios emn
| diferentes concursos. Entre los de-
portes, el “polo” es el favorito de
| este actor, a quien 10 hay aficiona-
tis- Bl do al “cine” que no conozca.
ma &
de
nos |
ca- ,

* *

Llevad a Lila Lee a una playa
azotada por las olas, en donde ella
pueda lucir sus habilidades de sire-
na, y la haréis la mujer mas feliz de
1a tierra. Lila Lee es una mujer del
mar, un anfibio de los que nos des-
cribe la Mitologia. Seria dificil en-
contrar una actriz en toda la profe-
sién cinematografica que (tuviese
tanta resistencia en el agua como
esta joven y bella actriz dela Pa-
ramount.

* w0

T. Roy Barnes, es un gran aficio-
nado al “goli.” Después de este
deporte, los automoviles y Ios perros
son sus “debilidades”. Roy Barnes

pertenece a la Sociedad ‘de Mdgicos
de los Angeles, pues durante varios
afios al conjuro de suvarilla magica
sacaba botellas de champatia de 1os
bolsillos de los espectadores. Natu-
ralmente, esto sucedia antes de la
prohibicién, pues ahora le resultaria
maés dificil realizar el milagro.

Thomas Meighan es un hombre
de pocos caprichos, cosa verdadera-
mente rara en un intérprete del
“film”. Muy contadas personas han
visto a este actor guiar un auto, ©
dedicarse a algtin deporte. Los nifios
son su mayor encanto y por su gus-
to, seria capaz de adoptar medio
asilo de huérfanos.

* x

Agnes Ayres se dedica al cultfivo
de rosas en el jardin de su casa, el
cual tiene fama de ser uno de los
mas hermosos de California. Miss

Ayres ha obtenido importantes pre- :

mios en varios concursos de flori-
cultura.
* * ¥

Rodolfo Valentino ama los buenos
libros, la musica y el turismo.
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La reaparicién de una gran

artista

Ossi Oswalda, la deliciosa ac-
triz intérprete de “La Princesa
de las Ostras” volvera en breve
con su arte exquisito y su belle-
za picaresca. Uno de los mejores

escritores de argumeantos le ha
dedicado una de sus masinspira-
das obras «El amor lleva el vo-
lante», magnifica comedia en
que lute Ossisudominio del vo-
lante desempefiando a las mil

' maravillas su papel de chauffeur
en casa de su prometido cuya
vida intima desea conocer antes
de concederle su mano. Bonito
ejemplo a seguir y que brinda-
mas a las futuras esposas, que
de llevarlo a la practica se evi-
tarian muchos disgustos. El ar-
gumento de dicha pelicula es in-
teresante por demas, y nos abs-
tenemos de publicarlo ya que su
esireno se aproxima; el dia 28
de los corrientes podrdan admi-
rarlo nuestros lectores en el
aristocratico Salon Kursaal, Pa-
lacio de Ja Cinematografia. La
presentacion, corriendo a cargo
de la casa U. F. A. es inmejora-
ble, y dejara complacido al mas
exigente.

 De nuestro Carne

La reina de la luz

CINE REvISTA, signiendo su
orientacion practica en benefi-
cio de los aficionados empezard
a publicar desde el préoximo nu-
mero el argumento de «La reina
de la luz»,—que se ha estrenado
con éxito en la mayoria de los
cinematdgrafos de Barcelona—
para que nuestros lectores sigan
la serie con exacto conocimiento
desu trama.

Series en perspectiva

Siguiendo la norma de con-
ducta que se ha impuesto, la Ci-
nematografica Verdaguer pre-
sentara durante la temporada
presente las series que mas inte-
rés han despertado en el extran-
jero, a cuyo efecto sabemos que
se hallan bastante adelantados
los trabajos de adaptacién vy
montaie de titulos de dos gran-

‘des series, cuya factura y estilo

merece sean calificadas entre Ias
predilectas del publico, que de
manera categorica ha demostra-

.d> que s6lo ve con agrado las

peliculas en episodios que son
llevadas al cinematégrafo des-
pués de haber conseguido en el
mundo de las lefras la consagra-
cion de los grandes maestros de
la literatura. Después de «El

Hombre de las Tres Caras» y

i ,a,

t

«La Hija de la Ajusticiada», de
bidas ambas a la pluma del c¢
nocido escritor Arthur Bernede
y de <La Carta Fatal» por Gas.
ton Leroux, presentara el asunt
de «El Tren niimero 24» y «FElf
aviador enmascarado», inspirafl
das ambas en las novelas masp
populares de Francia que hanfs
obtenido el honor de ser publi
cadas como folletin en los gra
des rotativos de Paris. Ya e
hora de que el publico volviese
por los fueros de la Logica y la
Razon y el Programa Verdagu
Siempre alerta, ha sabido sat
facer sus justos deseos. Prue
definitiva es que quizds es
temporada, y con toda segu
dad la proxima, nos presentari
dos joyas de la literatura mu
dial, «Los misterios de Paris» y
«El emperador de los pobres
Sabemos también que, celosof
como, siempre de dignificar <
espectaculo cinematografico, ha Dl
querido asegurarse la exclusivi-
dad de la obra que ha deleitadoj M
nuestra infancia, del popular

fro de

Robinsén Crusoe que ha sido
definitivamente adaptada a la
pantalla, habiéndose corregido
los defectos de que adolecia Ia
que intenté sin fortuna ser copia 8
de la obra portentosa debida 2§
la fértil imaginacion de D. Foe @

Creemos.....

Que no les molestara a nues-
tros lectores que suprimamos
alguna vez el folletin, para dar
cabida a informaciones intere-
santes. Esta semana ocurre lo
que decimos, pues ya compues-
to el folletin, hemos recibido en
el correo de los Estados Unidos
una informacién directa (la ti-
tulada «Caprichos y excentrici-

llam:

dades de los intérprefes del lectores se quejan de no ver pu-
film»), y pareciéndonos agrada- blicadas sus opiniones con la
ble la hemos puesto en lugar de urgencia que desean. Creemos

«La Hija del Mars.

complacer a unos y a otros pu-

Con los escritos para «Usted blicando las opiniones siempre
tiene la palabra» procederemos que no quite lugar a informacio-
de ignal modo. Hay lectores que nes urgentes cuya supresion re- §
nos escriben diciéndonos que dundaria en perjuicio de la ame- |
esta seccién resta espacio a nidad proverbial de nuestra Re-
otras cosas'y, en cambio, otros vista.
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la Cinematografia Europea

é nd1os1dad rebasa los limites de lo concebi-
hirar a los publicos de todo el mundo la ca-
osa troupe de artistas entre los que figuran

DUBARRY”
| MARY CRISTYANS - del Teatro Imperial de Berlin 7.

"85 de las interesantes escenas ante los 0jos del espectador.

Pirano - Serajevo - Cattaro - Tetuan - Ceuta - Cadiz - Sevilla - Gra-

nada - Madrid - Barcelona - Génova - Alpes Suizos - Munich

adron de los millo-
Jllamada justamente

i que los criticos cinematograficos mundiales estan de acuerdo en calificar de

INSUPERABLE

s s as. La mas interesante historia de amor. La mas
elas filmadas hasta hoy.
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Teresa Garriga (Vilafranca).—Su carta nos ha he-
cho comprender la de sus restantes amigas. Para lo-
grar los retratos hay que escribir directamente a los
domicilios de los artistas de quienes se soliciten o a
las casas editoras donde frabajan. Mandenos 50 cén-
timos en sellos de correo y les remitiremos el libro
“Direcciones de artistas” en donde hallaran las sefias

de la mayoria.

José Torres.—No nos entendié V. al decirle que
mandara ei cliché; nos referimos gl grabado, por eso
1o lo hemos publicado aiin. En nuestra Administra-
cion esta a su disposicion el cliché para que lo recoja
cuando guste y vaya con él a casa de un grabador pa-
ra que le haga el grabado, y entonces se lo publica-
remos inmediatamente.

Paco B. (Badalona).—;Tiene V. nuestro libre «Di-
recciones de artistas»? En él hallara lo que pregunta
y muchas ofras cosas.

. Domingo Vives (Breda).—Los libros que for-
man la Coleccién Gum se mandan contra envio
de su importe por giro postal. Mande V. la can-
tidad necesaria y se lo remifiremos.

Miguel Belmonte (Valencia).—EIl cliché que
nos ha mandado no sirve. Nosofros queremos
un cliché-grabado que esté a punto de imprimir,
pues de esta manera hemos de encargar el gra-
bado. Si guiere se lo volveremos a remitir.

Fernando Rotllan.—Tenga paciencia y haga-
se cargo de que nosotros queremos quedar bien
con todos los lectores y no podemos.

E. Fenuz.—Pase por nuestra administracion’
si es que V. habita en Barcelona, y le serviremos
el librito por 50 céntimos. Sivive V. fuera mande
esta misma cantidad en sellos de correo.

Rafael Olmos (Valencia).—No podemos con-
testar particularmente mas que en los asuntos
de Administracién. Escribalos tal como dice. No
consulte a las casas representantes porque ellas
no pueden hacer nada. Sin ninguna pregunta
mande V. direcfamente el argumento a las casas
productoras dirigiéndolo a la seccién de argu-
mentos y ya le contestaran.

~ Mariano Aznar. — La corresponsalia ann
no estd ocupada y probablemente en el préximo
niimero nombraremos los corresponsales pidién-

pondencia

doles el retrato para el carnet que hemos de re-
mitir. A continuacidén va lo que pide:

Habiendo leido en su digna revista que cierto
aficionado de Zaragoza, deseaba cooperacion
de otros aficionados residentes en dicha ciudad,
le ruego que por conducto de su revista haga
saber a dicho sefior que me ofrezco a él incon-
dicionalmente, siendo mi nombre: Mariano Az-
nar, y domicilio: Calle de Manifestacién, N.° 11
Zaragoza.

)

John Anguera.—Las sefias que pide las en-’
contrarda V. en nuestro libro «Direcciones de
artistas» que le serviremos al precio de 50 cén-
timos.

Una lectora de CINE Revista.—Fué una con-
fusion, sefiorita, y le ruego nos dispense. Mande
otras cosas y la serviremos.

Pepita Moreno.—Tiene V. razén en lo que
dice. La pelicula de Bebé Daniels se titula «Quin-
ce dias de vacaciones» y creemos que pronto se
estrenard. Gracias y mande de nosotros.

Teté (Gijon).—El precio de la suscripcion
anual es de 7 pesetas que puede mandar por
giro postzal o como quiera. El libro que V. dice
no lo conocemos.

Miguel Cifuente (Badalona).—Con los cam-
bios de Redaccién y otros asuntos de indole pri-
vada se estrcpearon algunas cosas. Pronto ha-
remos un concurso sugerido por uno de nues-
tros amables lectores: En la Asociacién admiti-
mos a todos los aficionados, sean de la edad
que sean.

Juan Roca (Breda).—Si sigue V. leyendo
nuestra Revista se enterara de si se lleva a cabo
la Asociacién o no, pues todo depende del niu-
mero de adheridos. Entre todos lo hemos de
hacer; pero si falta voluntad vale mds no em-
pezarlo.

Francisco Sold.—Vaya V. a Rambla de las

“Flores, 16, y alli le entregardn el libro mediante

50 céntimos.

Alfredo Bartolomé.—Respecto a lo que pre-
gunta de la Academia no podemos contestarle,
pues no tenemos referencias, y s6lo sostenemos
la relacion necesaria como anunciante.
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